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transpozycje konca imperium

La Chute de I'URSS: une fin d’ empire, red. Anne-Marie Monlucon,
Anna Saignes et Agathe Salha, ,Recherches & Travaux” 80/2012,
Ellug, Grenoble 2012, 189 ss.

W 1991 roku francuskie czasopismo Le Monde publikuje cykl artykutow
prezentujacych temat upadku imperiéow od czaséw antycznych do wieku
dwudziestego, wydany w roku 1992 w formie zbioru zatytulowanego Fins
d’empires!. Dwadzie$cia lat p6zniej literaturoznawcy z Uniwersytetu Stend-
hala w Grenoble ponownie podejmuja ten temat — latem 2012 roku wy-
dawnictwo Ellug oddaje do rak czytelnikéw tom zatytulowany Upadek
ZSRR: koniec imperium?. Miedzynarodowy i interdyscyplinarny zespét hu-
manistéw (polskie srodowisko naukowe reprezentuja: Aleksander Fiut, Bo-
gustaw Bakula i Tadeusz Szczepanski), pod kierunkiem Anne-Marie Mon-
lucon, Anny Saignes i Agathe Salha, probuje przyjrzec¢ sie artystycznym
sposobom prezentacji upadku imperium sowieckiego w literaturze i sztu-
kach wizualnych. Jest to inicjatywa o tyle cenna, ze autorzy tomu, cho¢
przedmiotem swojego zainteresowania czynia przede wszystkim estetyczna
transpozycje wydarzen historycznych datowanych oficjalnie na grudzien
1991 roku, prébuja réwniez zbada¢ mechanizmy, ktére rzadza zjawiskiem
upadku wielkich mocarstw od czaséw antycznych po wspoélczesnoséé, nie
ograniczaja sie przy tym wylacznie do analizy i racjonalnych eksplikacji
faktow historycznych a posteriori. Redaktorki tomu, wykorzystujac zasade
analogii, sytuuja temat zmierzchu imperiéw w szerokiej perspektywie kom-
paratystycznej, poczynajac od Dziejow Polibiusza, przez refleksje na temat
monarchii Monteskiusza, na teoretykach marksizmu konczac.

Upadek imperium sowieckiego jest przez francuskich literaturoznaw-
cow interpretowany jako zdarzenie o wyjatkowo doniostym znaczeniu dla

* Uniwersytet Lodzki, Wydzial Filologiczny, Katedra Literatury i Tradycji O$wiecenia.

1].-P. Rioux (red.), Fins d’empires, Le Monde Edtions/ Plon, 1992.

2 La Chute de I'URSS: une fin d’ empire, texts recueillis par Anne-Marie Monlugon, Anna
Saignes et Agathe Salha, ,Recherches& Travaux” 80/2012, Ellug, Grenoble 2012, ss. 189 (dalej
lokalizacja skr6cona wedlug tego wydania, liczba w nawiasie wskazuje numer strony).
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Europy, znoszace granice miedzy Zachodem i Wschodem, oznaczajace ko-
niec bipolarnej wizji starego kontynentu, uksztaltowanej po drugiej wojnie
Swiatowej. Redaktorki tomu cytuja fragmenty Imperium Ryszarda Kapuscin-
skiego, w ktérym pisarz przytacza poglady amerykarskich politologéw3
przekonanych, ze model panstwa reprezentowany przez ZSRR nalezy do
najbardziej stabilnych i dlugotrwatych systeméw politycznych w Swiecie.
Tymczasem wiek dwudziesty — jak pisal Jean-Pierre Rioux* — przeszed! do
historii jako grabarz fenomenu imperialnego, za$ koniec imperium sowiec-
kiego nalezy uznaé za zwieniczenie tego procesu w Europie®.

W przedmowie czytamy, ze pisarzem stowianskim, ktéry zainspirowat
autor6w tomu do podjecia tytulowego tematu byl Czestaw Milosz. To on
wylansowal w literaturze $wiatowej termin imperium w odniesieniu do
Zwiazku Radzieckiego® — w Zniewolonym umysle, powolujac sie na tekst
Gibbona poswiecony imperium romarnskiemu, Mitosz doszukiwal si¢ zna-
czacych analogii pomiedzy Rosja sowiecka i cesarstwem rzymskim. Rozwi-
jajac mys$l polskiego noblisty, francuskie komparatystki stawiaja prowoka-
cyjne pytanie, czy paradygmat romanski zastosowany przez Milosza w sto-
sunku do $wiata komunistycznego mozna by zatem odczyta¢ w kategoriach
profetycznych i czy, zgodnie z zasada analogii historycznej, takie zdarzenia
jak obrady okraglego stolu w Polsce w roku 1989 czy upadek Muru Berlin-
skiego, poprzedzajace symboliczng date 31 grudnia 1991 roku, nie byty nie-
uniknione?

Tak postawionemu pytaniu zostala podporzadkowana struktura odda-
nej do rak czytelnika publikacji, artykuly bowiem uporzadkowano wokét
trzech centréw tematycznych: 1. Czas profetow; 2. Scenariusze korica; 3. Od
upadku do pamieci odnalezionej. Cecha wspo6lng wszystkich tekstow jest per-
spektywa interpretacyjna, wykorzystujaca parabole historyczng. Z zamiesz-
czonych w tomie analiz utworéw wytlania sie tez pewien staly model antro-
pologiczny bohatera, ktéry nalezaloby nazwac homo politicus.

Czes¢ pierwsza rozpoczynaja komparatystyczne analizy tekstow Alek-
sandra Solzenicyna i Milana Kundery napisane przez Marie-Odile Thirouin
z Uniwersytetu w Lyonie. Autorka odnoszac si¢ do wydarzen historycznych
z roku 1968, ktore traktuje jako poczatek rozkladu imperium sowieckiego,
prébuje zrekonstruowac portret czlowieka w $wiecie zdewastowanym przez
totalitaryzm, czlowieka, ktéry musi budowaé swoja nowa tozsamos¢ w od-
niesieniu juz nie tylko do tak oczywistych binarnych wartosci jak wolnos¢

3 Glownym reprezentantem takiego stanowiska byt Jerry F. Hough, profesor Duke University.

4 Takie stanowisko zajat J.-P. Rioux w cytowanej juz wczeéniej ksiazce Fins d’empires....

5 Podobna opinie prezentuje Aleksander Demandant, wedlug ktérego polityka miedzyna-
rodowa przez trzy tysigce lat byla zdeterminowana przez swiatowe imperia. Data 31 grudnia
1991 jest przez niego interpretowana jako symboliczny koniec fenomenu imperialnego, por. La
Chute de I’URSS: une fin..., s. 9.

¢ Zachodniemu czytelnikowi znane sa dwie ksiazki Milosza, dostepne we francuskiej wersji
jezykowej, w ktorych stowo imperium jest uzywane jako synonim ZSRR: La Pensée captive (Znie-
wolony umyst), przel. na j. fr. A. Prudhommaux, Gallimard, 1953; Empereur de la Terre, przet. na
j. fr. L. Dyevre, Fayard, 1987 (ttumaczone z wydania w jezyku angielskim: Emperor of the Earth,
Berkeley: University of Cal. Press, 1976).



— zniewolenie, ale skonfrontowany z trudnymi problemami egzystencjal-
nymi musi dokonywa¢ wtasciwych wyboréw w Swiecie demokratycznym,
walczac z samotnoscia i autodestrukcja.

Reprezentujacy polskie srodowisko naukowe Aleksander Fiut z Uni-
wersytetu Jagielloniskiego w Krakowie podjal temat tyranii na podstawie
trylogii Jacka Bocheriskiego (Boski Juliusz, Nazo poeta oraz Tyberiusz Cezar”),
pokazujac w swoim artykule, w jaki sposéb kostium historyczny mozna
wykorzystac jako pretekst do rozwazar na tematy moralne i aksjologiczne.

Ariane Eissen z Uniwersytetu w Poitiers na podstawie prozy Ismaila
Kadare analizuje zjawisko zanikania wplywéw imperium sowieckiego
w Albanii (zgodnie z zasadq analogii historycznej, przyjeta w tomie, autorka
omawia problematyke imperialna, przywolujac jako kontekst poré6wnawczy
dzieje Rzymu i Bizancjum).

Czes¢ druga przygotowanej przez francuski zesp6t badaczy publikacji,
zatytulowana Scenariusze korica, rozpoczyna artykut Tadeusza Szczepariskie-
go z PWSFTviIT w todzi. Tekst — Upadek cenzora w kinie polskim — przybliza
francuskiemu czytelnikowi problem wyzwalania sie twdércéw z ograniczen
cenzury politycznej w Polsce na przykltadzie filméw Krzysztofa Zanussiego
(Stan posiadania, 1989)% oraz Wojciecha Marczewskiego (Ucieczka z kina ,,Wol-
nosc¢”, 1990). Postaci cenzora wystepujace w obydwu filmach sa przez autora
publikacji interpretowane jako ,symboliczne figury rozkladu i upadku ko-
munizmu w Polsce” (85). W artykule zostaly przywotane kontekstowo row-
niez inne filmy zapowiadajace upadek terroru komunistycznego, m.in.:
Cztowiek z marmuru Andrzeja Wajdy, Matka krélow Janusza Zaorskiego, Prze-
stuchanie Ryszarda Bugajskiego.

Polski komparatysta z Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu,
Bogustaw Bakula, zakreslajac wyjatkowo szeroka perspektywe poréwnaw-
cza, przyglada sie problemowi upadku rezimu sowieckiego przez pryzmat
antyutopii w literaturach stowianskich, omawia satyre jako artystyczna stra-
tegie demaskacji utopii komunizmu (,,antyutopia satyryczna”, 93), wskazuje
trzy sfery: polityki, literatury i mitu, jako plaszczyzny wzajemnie si¢ przeni-
kajace i dopelniajace.

Didier Coureau, z Uniwersytetu w Grenoble, przyglada sie problemowi
estetycznej kategorii smutku, ktéra zaczyna dominowa¢ w kinematografii
rosyjskiej, podejmujacej coraz czesciej watki atawistycznej nostalgii za totali-
taryzmem i kontrolg ze strony instytucji, ktéra ,,duzo moze” (103). Artykul
konczy konkluzja, iz upadek imperium sowieckiego, wbrew oczekiwaniom
artystow, nie stal sie¢ gwarancja , totalnego wyzwolenia sztuki” (118).

Czes¢ trzecig tomu: Od upadku do pamigci odnalezionej otwiera Milo$ Ze-
lenka (Praga), ktéry w artykule zatytutowanym Europa Centralna w kontekscie
geografii literackiej i symbolicznej konfrontuje rézne tradycje artystyczne Euro-
py Srodkowej. Ze wzgledu na potozenie geopolityczne Europy Centralnej

7 J. Bocheniski, Boski Juliusz. Zapiski antykwariusza, Warszawa, 1961; tenze, Nazo poeta, War-
szawa, 1969; tenze, Tyberiusz Cezar, Warszawa, 2009.
8 Film ten byl prezentowany we Francji pod tytulem L’Inventaire.
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staje sie ona etnicznym, kulturowym i religijnym ,skrzyzowaniem drég
taczacych Wschéd z Zachodem” (122).

Anne-Marie Monlucon, francuska komparatystke z uniwersytetu w Gre-
noble, zainteresowata twoérczoé¢ Ryszarda Kapusciniskiego i Andrzeja Sta-
siuka. Przedmiot omowienia stanowia dwie ksigzki: Imperium® (nagroda
Targow Ksiazki w Lipsku z roku 1993) i Jadgc do Babadag (nagroda Nike)10,
ktérych analiza sklania autorke do poruszenia takich kwestii, jak transgresja
polityczna i kulturowa czy dekolonizacja. W przypisach Anne-Marie Mon-
lugon inkrustuje zrecznie tytuly ksiazek obydwu polskich pisarzy przettu-
maczone juz na jezyk francuski (m.in. Ryszarda Kapusciriskiego Mes voyages
avec Hérodote'), jak réwniez ksigzek niedostepnych jeszcze we francuskiej
wersji jezykowej, ktore oczekuja na przysztych ttumaczy (Mury Hebronu czy
Jak zostatem pisarzem. Proba autobiografii intelektualnej Andrzeja Stasiuka).

Tom zamyka artykul Isabelle Despres, prezentujacy obrazy upadku
imperium, apokalipsy i rezurekcji w twoérczosci Michata Szyszkina. Slawist-
ka z uniwersytetu w Grenoble w swoim oméwieniu przyjmuje trafnie kon-
wencje, ktora stanowi ciekawe zwieniczenie francuskiego projektu badawcze-
go, dokonuje mianowicie syntezy paradygmatu historycznego z symbolami
kulturowymi, uniwersalizujgc w ten sposéb problematyke podjeta przez
pozostalych interpretatorow.

Literackie transpozycje korica sowieckiego fenomenu imperialnego do-
pelniaja znakomicie zamieszczone w tomie fotografie Erica Lusito — pelne
melancholii ilustracje opuszczonych baz militarnych. Ekspresja artystyczna
zdje¢ zostala uzyskana poprzez skontrastowanie mocy i ambicji bytego mo-
carstwa (monumentalnos$¢ fotografowanych budowli, imponujace ekspozy-
cje sprzetu wojskowego) z obrazami ruin i pustki.

Tom analiz przygotowany przez zespot komparatystéw z Grenoble na-
lezy uzna¢ za propozycje szczegdlnie cenng dla polskiej humanistyki.
Z opublikowania przez Ellug tomu pt. Upadek ZSRR: koniec imperium wyni-
kaja bowiem dwie niemate korzysci. Pierwsza z nich przynosza teksty pol-
skich naukowcoéw, popularyzujace we Frangji ciggle jeszcze niedostatecznie
znang kulture polska. Francuski czytelnik zapoznaje sie nie tylko z oméwie-
niem powiesci Kapuscinskiego, Bochenskiego czy Stasiuka, w artykutach
pojawiaja si¢ rOwniez nazwiska: Zbigniewa Herberta, Jerzego Andrzejew-
skiego, Mieczystawa Jasturna, Mariana Brandysa, Wtadystawa Terleckiego,
Tadeusza Konwickiego, Stanistawa Ignacego Witkiewicza, mowa jest o fak-
tach mniej znanych zagranicznemu odbiorcy, jak chociazby Czarna Ksiega'?
filméw sporzadzona przez komunistyczny Gléwny Urzad Kontroli Prasy
Publikacji i Widowisk, na ktorej znalazly sie m.in. Przypadek Krzysztofa Kie-
Slowskiego czy Kobieta samotna Agnieszki Holland.

 R. Kapuscinski, Imperium, Warszawa 2008; tekst znany jest francuskiemu czytelnikowi
w tlumaczeniu V. Patte, opublikowanym przez wydawnictwo Plon w roku 1994 .

10°A. Stasiuk, Jadgc do Babadag, Wotowiec 2004; ttumaczenie na jezyk francuski: A. Stasiuk,
Sur la route de Babadag, przel. z j. pol. M. Maliszewska, Bourgois 2007.

1 R. Kapuscinski, Mes voyages avec Hérodote, przet. na j. fr. V. Patte, Plon 2006.

12 Por. T. Strzyzewski, Czarna Ksigga cenzury PRL, Londyn 1977.



Druga korzyé¢, poznawcza, wylania sie przed polskim czytelnikiem
z lektury artykuléw prezentujacych literature polska autorstwa badaczy
frankoforiskich. Teksty te stanowia ciekawy przyktad tendencji, ktére zdaja
sie krystalizowac w recepcji naszej wspolczesnej literatury w kraju Kartezju-
sza — tendencji, ktéra w centrum zainteresowania stawia, nie zaniedbujac
zagadnien estetycznych, przede wszystkim analize nowego modelu czlo-
wieka Europy postimperialnej — pozornie juz wolnego, w rzeczywistosci
ciagle niezwykle silnie uwiklanego w historie i konteksty polityczne!s.
W tendencje te wpisuje sie rowniez, niestabnaca do dzi$ w kregach francu-
skich intelektualistow, popularnosé¢ — budzacej wiele kontrowersji — ksiaz-
ki Yannicka Haenel, pt. Jan Karski, wydanej przez Editions Gallimard w roku
20094, Urodzony w todzi polski tacznik i emisariusz przedstawiany jest
tutaj jako czlowiek, ktérego egzystencja, jak pisze wydawca, zmodyfikowala
historie XX wieku.

Summary
Marzena Karwowska

Aesthetic Transpositions of the End of an Empire

In 2012, specialists in the field of literature from the Stendhal University (Grenoble,
France) published a volume entitled: The fall of the Soviet Union: the End of the Empire
(Ellug press). International and interdisciplinary team of humanists (including Polish
researchers: Aleksander Fiut, Bogustaw Bakuta and Tadeusz Szczepanski), working
under Anne-Marie Monlugon, Anna Saignes and Agathe Salha, investigated the
subject of artistic representation of the fall of the Soviet Empire in literature and
visual arts. Articles presented in the volume are an interesting example of the recep-
tion of Slavic and Polish literature in France.

13 Postkomunistyczna transformacja w literaturach stowianskich oraz obraz czlowieka, kto-
ry wyszed! z komunistycznej utopii i musi odnalez¢ si¢ w nowej rzeczywistosci, na ktérg nie
byt przygotowany, stata sie przedmiotem omoéwienia w monumentalnej publikacji: Literatury
stowiariskie po roku 1989. Nowe zjawiska, tendencje, perspektywy, t. 1: Transformacja, pod red.
H. Janaszek-Ivani¢kovej, Warszawa 2005; t. 2: Feminizm, pod red. E. Kraskowskiej, Warszawa
2005; t. 3: Podmiotowos¢, pod red. B. Czapik-Lityriskiej, Warszawa 2005; t. 4: Mniejszosci, pod red.
M. Dabrowskiego, Warszawa 2005.

14Y, Haenel, Jan Karski, Editions Gallimard, 2009.
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